A Nagy Héboru 100 Proza és vidéke

A TGz és a Halal arca

PALADI ZSOLT

A harcosok azt mondjék, nem a halal a legrosszabb, hanem a hozza vezeté ut.
Az 6rok kiizdelem azonos az 6rék szenvedéssel. A véget nem éré haboru kiséréi: a
hideg, a kin, a halalfélelem, feldrlik a lelket. A haldl megtérténik egy perc alatt, de
a rettegés évekig szorongathat. S a legkegyetlenebb, ami emberrel térténhet, ha
csonkan, vérezve és kimeriilten kell tovabb harcolnia.”

Az asztalon mar vart a levél, anyam a kdzepére helyezte, hogy lassam,
amikor megjovok. Miutan felbontottam a levelet, kisirt szemmel bukkant fel
a konyhaban. Olyan tekintetet vetett a papirra, mintha egy halalos itéletet
kimondo végzés lenne. Azt hiszem, nem is tévedett sokat. Hat, megérkezett
- sbhajtott egy nagyot. Meg — mondtam.

A behivo parancs nem ért varatlanul, hiszen a habord mar harmadik
éve dihongott Keleten és Nyugaton egyarant. Nyugaton az alléhaboru
befejezhetetlennek tlint, és ha az Ujsdgok propaganda szdlamai helyett a
hazatéré német katonak beszamoloira hagyatkoztunk, akkor érzékelhettiik,
hogy a front bemerevedett. Nem a német katonak kitartdsan és hésiességén
mulott a siker, hanem azon, hogy a francidknak és az angoloknak rendkiviil
sok volt a tartalékuk. Emberben, hadianyagban és élelemben egyarant, ezért
aztan az attérés minduntalan megakadt. Az orosz frontrél ellentmondasos
hireket hallottunk, annyit tudtunk, hogy hdrom véres év utan az elcsigazott
és sokszor rosszul felszerelt, hidnyosan ellatott oroszoknak sincs nagy
kedviik harcolni. De katonak béven alltak rendelkezésikre, a hatalmas azsiai
terlletek ontottak az utdnpotlast.

Ennek ellenére, ha kereszttlizbe keriilt az ember és az élete forgott
kockén, mindenki Ugy kiizddtt, mint az oroszlan. Hiaba lett egy életre
elege az orosz muzsiknak a céri politikdbdl, a harcvonalban senki sem kérte
ki a véleményét, és ha a szuronyrohamban szembe taldlta magat vele a
magyar katona, az orosz ugyanugy védekezett, mintha fanatizélva volna.
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Elkeseredetten és elszantan.

Nem voltak illizioim: a tulélésre csekély esélyeim vannak. Ha meg tudom
ragadni ezt az esélyt, hat megragadom. Bar a szecessszidés melankdlia és
az adys pesszimizmus engem is megkisértett, a halédl nem vonzott. Fiatal
voltam, meg akartam ismerni a szerelmet, meg akartam ismerni egy ndi
test melegét, mar csak Imola miatt is. Imola volt az én szépséges idedlom.
Nem sok reményt taplaltam irdnta, akadtak mar nalam talpraesettebb
kérdi. A habord miatt azonban minden a feje tetejére allt, és sokszor csak
annyi kellett, hogy éppen te maradj életben, és a legszebb lanyok is feléd
kacsintottak. Egészségtdl kicsattano, joképu, szép szal legények maradtak ott
a fronton, masok viszont, akiknek egyetlen erényiik az volt, hogy megusztak
a frontszolgalatot, kedviikre valogathattak a szép lanyok kozott.

Imola nem lakott messze téliink, tpercnyi sétaval a hazuk el6tt allhattam,
az iskolaban azonban csak tavolrél csodaltam. Néha megszdlitottam, de
odaaig nem merészkedtem, hogy elkisérjem, vagy k6zos talalkat beszéljek
meg vele. Tavoli csodaldjaként tisztelt engem, amelybdl jé néhdnyat szamon
tartott, s akikkel kilondsképpen nem kellett torédni, csak Ugy dongtak 6t
kordl, mint illatos rézsat a méhek. S éppen annyit is torédott velliink, mint
az a tokéletes virag.

De Imolaval nem lehetett betelni. Arca olyan harmonikus nyugalmat
sugarzott, hogy ha ranéztél, rad is atragadt a nemes der(l. Klasszikus
néies szépség volt, amilyeneket Rafaello is festett. Az egyik ajka néhany
milliméterrel el6rébb allt, mint a masik. Emiatt nem volt nevezheté tokéletes
szépségnek. Aranylé blza haja, hidegkék szeme és egyenes vonall orra
olyan 0©sszhangot képezett, hogy az ember Orakig belefeledkezhetett
gyonyord arcanak latvanyaba.

Maésnak igérkezett el, egy korombéli fii héditotta meg, és mar az 6
gylrlGs mennyasszonya volt. Békeidében nem is lett volna kérdéses, hogy
hozzadmegy. A haborl azonban megkérdéjelezett mindent, a jové teljesen
bizonytalanna valt. Hamarosan meg is tudtuk, hogy mennyire.

A vonat elindult és a csapat elfoglalta a helyét, mellettiink suhant el a
galiciai taj, Oroszorszag felé tartottunk. Gondolataimba meriilve igyekeztem
arra koncentralni, mit tanulhatok a haborubol. Ha észinte vagyok magammal
szemben, mindig is egy kicsit koraérettnek éreztem magam. Nem kedveltem
kortarsaim ugraté, bizalmaskod6 hangnemét, és szerettem visszavonulni a
tarsasagtol.

A rovid gyakorlat utdn mar assuk is magunknak a godrot a foldbe és
varjuk a szuronyos rémet, az orosz katonat. Vajon a sajat halotti godriinket
assuk most? Tudjuk, az ellenség kozeledik, egy hatalmas orszag rengeteg
népe, amelynek ereje felilmulja a miénket. De mint mondjak: ,a magyar
katona a legjobb katona a vildgon”. Az Ujsagok azt harsogjak: ,mit nekiink
a muszka, bakdink elszantsdga és harckészsége feltartéztatja az azsiai
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tengert”.

Mi nem érezziik ekkora hésnek magunkat. A tulélés koril forog minden
gondolatunk. Semmi mas nem szamit, azok a fogalmak, amiket eddig
tiszteltlink, mint a haza, a szerelem vagy a hivatas, mind olyan tavoliak...
Semmi hasznat sem vessziik most azoknak az ismereteknek, amiket az
iskolaban vertek belénk, nemvessziik hasznat semalatin decilinaciéknak, sem
Tacitusnak, sem a Thalésznak. Egy doboz babkonzervre tébbet gondolunk,
mint a sokat emlegetett szellemi taplalékra. Tudtuk, itt a halalt gyakrabban
osztjak, mint a jutalmakat, és Iélekben mindannyiunknak fel kell készllnlink
ra. Lassan vigaszt taladltam abban a gondolatban, hogy a mogorvasag, a
lemondas, a melankdlia és a haladlkdzelség kdrnyezete jobban vonz, mint
a harsany viccelédés. Itt alkalmam lesz megfigyelni a halal kilonbézé
formait. Ha azt jatszom, hogy megfigyelem, hanyféleképp képes lecsapni
a haldl, talan elterelem a figyelmem arrél, tulélem-e ezt a napot, vagy
sem. Lelkesedés? Hol van mar az! En mar akkor rosszat sejtettem, amikor
jol oltozott, kicsattand egészségl fiatalemberek vonultak fel a napfényes
utcan, a haborut tGnnepelve. Mennyi naiv fiatal! Azt hiszik, a fronton majd
héssé valnak? Hogy alkalmuk lesz véghezvinni valami nagyszer(i dolgot?
Egy hét sem telik el a I6vészarokban, és ra fognak jonni, mennyi kdze van a
magasztos érzésekhez az alldbhabordnak.

Szdmodra mar akkor véget ér civilizacid, és mar akkor leszamolsz az
emberhez méltd korilményekkel, amikor elhelyezkedsz a |6vészarokban.
Ha szakadatlanul zuhog az esé, még csak magunk folé huzunk egy
rossz ponyvat, de mindez nem véd meg az &thaté nedvességtdl, az esd
felaztatja a talajt és a sarban tapicskolunk. Beasva, mint a vakondokok,
Ugy kandikalunk kifelé, de vigyaznunk kell, nehogy észrevegyék a sisakunk
tetejét. Mindannyiunkat figyelmeztettek, pipara vagy cigarettara gyujtani
a legveszélyesebb cselekedet lenne. Azonnal leszednének a tulsé oldalrdl.
Pedig a cigarettanak meglenne az az aldasos hatésa, hogy elnyomja az
éhséget. Frontvonalban ez nem kis eldny. Egyszerre csak egyfelé kell figyelni,
a korgd gyomor nem koti le az energidnkat. Hisz az ellatmanyunk sem épp
a leglaktatobb. Répafdzelék, daraleves, puliszka, no, ezzel téltsd meg a
gyomrod! J6 lenne ragydjtani, amikor csak a kedviink tartja, ez oldana a
benniink 1évé fesziltséget is.

Ami fronton torténik, az minden képzeletiinket fellilmulja. Nem
szamitottunk arra, hogy a modern haditechnika ennyit fejlédott. Hiszen
békeidékben csak nagyapaink beszamoléira hagyatkozhattunk. Ok pedig
legfeljebb csak a 48-as forradalomban vettek részt, ahol ahhoz képest,
amit mi tapasztaltunk, még lovagias harcok, szemtdél szembeni csatak
soran (tkoztek meg az ellenséggel. De a géppuska, a I6vegagyu, a mérges
géaz alattomos ereje szamukra még ismeretlen volt, és mi sem szamoltunk
ekkora veszteségekkel és brutalitassal.
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Az elsé bevetés soran mar megismerjik, mivar rank. Ahogy megszélalnak
az agyuk, mintha az ég nyilt volna meg... A tlizérség iszonyu erével zadul
az ellenségre. A levegd megrazkédik, és mintha megrendilt volna a fold
alattunk, mindenutt tlzes nyildsok keletkeznek rajta. A torkolattiizek,
a robband granatok szinte nappalla varazsoljak az éjszakat. Agyuk és
tarackok dorgése, repeszgranatok sikitdsa szabdalja fel a levegét, dong a
féld, megremeg minden inunk széla, idegeink felmondjak a szolgélatot.
Dobhartyank allandé tdmadasnak van kitéve a hangzavartol.

Rohamra indulunk. Most mar az oroszok is valaszolnak. Az orosz granatok
egymas utan vagodnak be kodzénk, szétfroccsen a tliz és repeszdarabok
szorddnak szerte, szemiink sarkabdl még latjuk, amint emberi testeket
robbantanak szét. Némelyeket egyenesen kettévag a granat, masoknak a
végtagjat tépi le. Egy embernek mindkét labfejét letépi, és a csonkokon
fut tovabb. Egy masik nekirohan egy spanyollovasnak és a tliskés drétok
leszakitjak a kézfejét. Aki a drotakadalyokban megakad, azt kiméletlenil
legéppuskazzak. Mindegy, csak elére, nincs mas valasztasunk. Igy is, gy is
a véletlenen mulik, hogy életben maradunk vagy sem, a vakszerencse dont
a sorsunkrél. Ha hatrafordulunk, a hatunkba kapunk egy granatot vagy egy
Iovést. A géppuska is fellivolt, még tobb véres cafattad 16tt hulladt hagyva a
terepen.

Néhany egészen siheder legény hanyatt vagja magat, és sirva
gombolyddik dssze a foldon. Senki sem térédik velik, majd végez velik az
agyutlz. Most mar el6ttlink is zarotliz, mogottink is zarétlz, be vagyunk
keritve, el kell érniink az ellenség vonalat, minden aron. Kegyetlenil csépel
kézben minket az 4gyu és a géppuskasorozat, de végll mégis odaérink.

Nem hittlk volna, hogy ez a pillanat is elérkezik. A szazadnak legalabb
a fele ottmaradt, nem vagyunk szambeli f6lényben, de nincs mas hatra,
mint nekiugrani az ellenség nyakanak és csépelni, Gtni, vagni, lehetéleg
masodpercek alatt. Kiszemelem a géppuskast, s hogy ne legyen tébb
alkalma sorozattal leszedni minket, nekirontok. Megprébal védekezni hosszu
pengéjl késével, de gondolkodas nélkil, egy lendiilettel a mellébe allitom
a szuronyomat. Amilyen hirtelen csak lehet, kirdntom beldle a szuronyt és a
géppuskas tarsat is leszdrom. A tébbi magyar is vad kézitusaban méri dssze
az erejét az oroszokkal. Most aztan 6lni, élni és &lIni! Szdrd és vagd, ahol
éred! Mar nem vagyunk emberek, allati médon viselkediink, ugy, ahogy az
Osztoneink diktaljak. Orditas, jajgatas, halalhorgés... Minél gyorsabban 6ini,
nehogy alkalmuk legyen visszal&ni, visszaszurni, és ez a végil hatékonynak
bizonyul. Az oroszok arkaban egyetlen él6 sem marad.

Szaz métert haladtunk elére a galiciai mezén. De a visszavagas nem késik
soka. Az ellenség feltoltotte a sorait és igyekszik potolni a veszteségeket. A
tlzérséglik nem szenvedett csorbat, és ezt mi is hamarosan megérezziik.

Harom nap és harom éjjel egyfolytaban I6nek. Egy perc nyugtunk nincs,
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a kimeriltségtdl kovalyogva téntorgunk a [ovészarkainkban. Egyetlen
kivansagunk van: aludni, pihenni. Akad, akinek sikeriil néhany percre, hatat a
|6vészarok faldnak déntve elbdbiskolnia. De amikor az arok szélén csapddik
be az agyutlz, lehetetlen nyugodtan aludni.

A harmadik nap éjjel aztdn megtapasztalhatjuk, milyen az ellenséges
roham.

Rakétadk szallnak a magasba, géppuska kattog, srapnelek szérédnak
szerteszét, az egész allandé kavargasban nem értjlik egymas szavat,
megszakadt az Osszekdttetés a vezetéssel. Az oroszok aradatként dntenek
el minket, Ujra és Ujra rohamoznak. A becsapodasok egyre kozelednek,
elképesztd veszteségeink vannak. A fUsttél és a kddtdl alig lehet latni az
ellenséget, elészor vaktaban 16voldozink. Két bajtdrsam folyamatosan
kaszalja az ellenséget a géppuskaval, de ez mégsem elég ahhoz, hogy
megallitsa 6ket. Végl oriasi veszteségek aran, de elérik az arcvonalainkat.
Amig |8szeriink van, addig 16viink, majd elkeseredett tusa kezdédik. Ami
zajlik, inkdbb tlnik kocsmai verekedésnek, mint katonai akcionak. Amig
[6szerlink van, addig |6viink. Késébb mar szuronyokkal és dséval hadakozunk.
Gyalogsagi asoval vagom ketté egy bevetddd orosz fejét. Zsakként hullik le
mellém. A folyamatos 6lddklésben végre arra eszméliink, hogy a kdvetkezé
hulldmban mar nem érkezik senki. A tdmadasuk elakadt.

A kovetkez6 napok viszonylagos nyugalomban telnek. Néhany
tartalékos szdzad érkezik az olasz frontrol. Soraikban foldijeimre akadok, és
egy fontos ismerdsre, Imola vélegényére, Csizmadia Zoltanra. Kedélyesen
elbeszélgetiink, mintha csak otthon volnank. Fényképet is mutat Imolardl.
Nagyot dobban a szivem, amikor meglatom a gydnyord lanyt.

Am egy borongés februari napon a vezérkar jonak latja, ha megbolygatja
az oroszok latszélagos nyugalmat. Elétte napokig esett az esd, és ugy
gondoltak, ez taldan megviseli a védekezd csapatokat. Hogy minket is
megviselt a cudar idéjaras, az kevésbé érdekelte dket, elvégre ,a magyar
katonanak nincs pérja, mint az acél, olyan stramm”. Igy hat tamadnunk kell.
A dontd pillanatban, mielétt megindulunk, mindannyiunkban felsejlik egy
pillanatra, talén itt van a vég. De nincs idénk gondolkodni, a tisztek minél
gyorsabb, meglepetésszer(i és elsdpré rohamra 6sztondznek minket.

A nagy hajraval megindult tdmadas gyors lGtemben hompolydg elére.
Kattog a gépfegyver, csattognak a puskak, tUzérségi tlzzel kisérve.
Csizmadia mellett futok.

Kellemetlen kotelesség — villan agyamba hirtelen, mikor az oroszok
kildvik mellélem a bajtarsamat. A 16vedék hatulrdl érte, és még szemem
sarkabdl lattam, ahogyan egy masodpercig vigyazallasba merevedik, majd
egyenes tartassal a sarba vagddik. Akkor mar tudtam, hogy vége, aki igy dél
el, az nem kel fol tobbé. J6 tizedmagammal vagtatok vissza a |0vészarokba.
A megmenekltek riadt tekintetével vagédunk le a kemény foldre. Ennyien

19



Proza és vidéke A Nagy Haboru 100

20

maradtunk meg a szdzadbol. Ezen a napon kivalasztottnak érezhettem
magam.

A hosszan tartd esd felaztatta az amugy is porhanyds talajt, a halottak
szinte belefurédtak a foldbe, eggyé valtak vele, mellettiik a szemerkélé esé
karikakat rajzolt a kis técsakba. Elviselhetetlen volt az a gondolat, hogy egy
belsd, foldalattierd egyszerlien beszippantja a halottainkat és sebesiiltjeinket,
marpedig ez volt az érzésem. Es nemcsak nekem, mindannyian fiatalok
voltunk, egyszer( sorbdl szarmaztunk, az ilyen emberek kdrében néha az
elszabadult képzelet sugallja a tetteket. Hogy is gondolkodhattunk volna
masképp, mikor az allandd kartacst(iz és a roppend szilankok kavargasa
pokolbéli tancra emlékeztetett! Az agyuk egyhangl moraja a meg-
megdorrend eget is tulzengte, s ha néha egy villam csoérdilt a viharban,
a parasztfilk még a lovészarok biztonsdgaban is Osszerezzentek. Innen
véletlentl sem bujt ki senki, ha mar egyszer eljutott — akar csuszva is — idaig.
Héskoddni nem volt érdemes. Egyszer — kisérletképpen — meglengettiink
egy katonakabatot az oroszok elétt. Egy perc alatt szitdva lyuggattak a
srapnelek.

Kellemetlen kotelesség — csusszan at a felismerés végleg agyam tudatos
tartomanyaba. Nem bujhatok el a gondolataim elél. Régdta ismerem
Csizmadiat. Egy varosban laktunk, ugyanabban az utcaban. Egyutt toltottik
gyermekkorunkat, tagjaként a Szilfa utca kolyokbandajanak. Késébb is
gyakran taldlkoztunk nagyobb tarsasagban, vasarnaponként, kilvarosi
mulatékban. Nem voltunk baratok, mar csak Imola miatt sem, hiszen én
korébban illetleniil nagy szemeket meresztettem friss mennyasszonyara, aki
mellél a hdbordba ment. Annak idején nekem is tetszett a lany, de félredlltam.
Sohasem valtam hdéssé, még itt, a haboriban sem. De most talan Gtott az
igazsag oraja — fordul meg a fejemben. S rogton jott a masik gondolat:
ezt nem szabad. Megcsévaltam a fejem. De végll mégis odacsortetek a
hadnagyhoz.

— Hadnagy ur — lihegem — hadd menjek ki az arokbdl. A bajtarsamat
sebesllés érte.

— Mego6riilt, Bird — probal erélyt mutatni a tiszt az éktelen zaj kozepette.
— Maga kiképzés 6ta ilyen értelmetlen. Meg kell varni, amig lecsillapodnak.
Uténa pedig minden percben varhatjuk a rohamot.

Nagyjabdl erre szamitottam a korlatolt hadnagytdl. Hiszen ha meg tudna
érteni az emberi érzelmeket, nem lenne hivatasos katona. Nem mintha
érdekelt volna a véleménye, de — én mindenesetre széltam. Ha mar csinalok
valamit, gy csindlom, hogy a dolog tokéletesen rendben legyen.

Egy ugrassal kint termek a I6vészarkon kivil, s mire észbe kapna az
orosz, mar Ujra vizszintes helyzetbe kerllok. Inkabb cstszok, mint maszok
elére, araszolgatva haladok a nehéz sarban. Senki sem kovet, csak egy —
inkadbb kotelességszerl — ivoltést és egy hosszabb kdromkodast hallok a
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hatam mogott. Mondtam mar, hogy nem voltam hés, igy nagyon nehéz
feladatnak latok, amikor a bajtarsam testéhez — vagy talan mar teteméhez
— érek. Egy kissé ki kell emelkednem, hogy hasznéaljam a szememet — holott
a szemhéjamra is vastagon ratapadt a sar, akarcsak az arcomra — hogy
felmérjem a helyzetemet. A hdtamra veszem a sebesilt Csizmadiat, amivel
kockaztattam, hogy felemelt kezemet eltalaljak. Megddbbenésemre, mihelyt
vildgossa valt odaat, hogy mit akarok, elhallgattak a fegyverek. Egy orosz
tiszt bizonyara tavcsovén kovette a fejleményeket. Mégiscsak van emberség
az oroszokban is.
Hogyne lenne, hisz ott ugyanolyan emberek harcolnak, mint itt!

Elértem a célomat, nem érhet szemrehanyas. A bajtarsam testét sikertilt
megmentenem, méltd temetést fog kapni. Mas kérdés, hogy ha meguiszom a
haborut, és elnyerem Imola kegyeit, akkor is 6rékre tilddzni fog a lelkiismeret,
hogy egy masik ember halala aran valtottam meg a boldogsagot.

A csata azonban tovabb zajlik, nem bajlédhatok azzal, hogy kideritsem,
életben maradt-e Csizmadia vagy sem. Ahogy a rajvonalhoz érek, Ujra
felugat egy géppuska. Nincs megallas, a harcban nincs sziinet. Egész nap
kemény harcot vivunk az oroszokkal. De végll az el6orsiiket visszaszoritjuk
a majorbdl és elfoglaljuk a falu eldtti kis gazdasagot. A jobbszarnyunk
a tlzérségi tlzben és az allandd karabélyesdben is eléri az elsé aprd,
szegényes viskokat.

Végre kiverjlik az oroszokat allasaikbél! Megnyilt az Ut a kozeli kiskdzség,
Volodka felé! Az oroszok futnak eléliink, a helységet mar kordbban elhagytak
alakosai, felméalhazva allatokkal és élelemmel. Mikor a kopar és kihalt varosba
érlnk, a lakosok mar elmenekdiltek, csak néhany csontig aszott kébor kutya
szegd8dik mellénk, aztan azok is szikolve odébb allnak. A tiizérségi tliz mély
nyomokat hagyott az éplleteken. A pusztulas és az enyészet szaga terjeng,
amerre jarunk. Benéziink néhany hazba, a szegénység nyilvanvalo jeleit
tapasztaljuk, a viskdkban écska butorok, allatok nyomai, kemencepadkara
teritett bér. Ezen tegnap még aludhattak.

Mig hazrél hazra vizsgalddunk, tiz ald vesznek minket. Nem volt idénk
fedezéket keresni, néhanyan otthagytak a fogukat, de én még be tudok
futni egy fal mogé. Oszloprél oszlopra, mélyedésrél mélyedésre haladok
elére, lopakodva kozelitem meg a tlizfészket, egyre kozelebb merészkedve
a veszedelmes szervezkedés tanyajahoz. Néhanyan velem tartanak. Jelezziik
egymasnak, amennyire csak a csetepatéban tudjuk, hogy megkertljik éket.
fgy is torténik, a hatukba keriiliink, és kiugorva a fedezékbdl, egyszerre
vesszik célba az embereket, mieldtt fel tudnanak ocsudni. Egy idében sitjik
el a puskainkat, mikor meglatjuk 6ket a zsdakok mdégé huzéddva. Nincsenek
sokan, mind a négyet leszedjik.

Feltlnik neklink két futd katona, akik tarsaik halala utdn megprobalnak
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elmenekiilni. Egy omladozé épiilet felé kozelitenek. Atugranak a haz
belsejében tamadt hatalmas lyukon, mint egy sancon. Lovink rajuk.
Fedezékbe vonulnak és viszonozzak a tlizet. Eltaldlnak egy magyar katonat.
Kiugranak az omladék mogil és tovabb rohannak. Az egyik bajtarsunk
granatot hajit utanuk, és sikerrel jar. Odarohanunk a robbanas helyére, az
egyik mar halott, a masik Gvoltve fogja a véres labat, pontosabban a laba
helyét. Combtébdl leszakadt a laba. A hadnagyunk irgalombdl pisztollyal
végez vele.

A hatrahagyott partizanok tevékenységének még nincs vége. Fedezékbdl
egy kamasz fiu tlzel rank egy kézipuskaval. ,Lekiizdjik az akadalyt.” A
kovetkezd haznal egy haroméves gyereket szorongatd anya bujik meg. A
gyerek sir. Tisztjeink orditoznak. Keresik a rejt6zkodé gerillat. Gerilla nincs,
csak egy kistermet( kutya ront rank a valaszfal mogil. Az egyik tiszt lababa
kapaszkodik, mire 6 a bajonettjéhez nyul és egy mozdulattal lemetszi az eb
fejét a torzsérdl. A koponya a foldre esik. A gyerek elhallgat.

A falu szélén végre egy baratsagos csaladra akadunk. Ok valdszindleg
a legszegényebb muzsikok kozul keriltek ki, akiket még jobban megviselt
a habord, a szulék téluink koénydrognek egy kis kenyeret. Kislanyuk is
baratsdgosan mosolyog. Konydrogve fordulnak felénk. Elénk gesztusaik
elaruljak, éhesek és szomjasak. Az ellatmanybdl eldkeril az asvanyviz és
némi csokoladé. ,A nép” halalkodik. A kislany felbatorodik és odamegy
az egyik katondhoz. Az leereszti a fegyverét és elemodzsia utan kutat a
zsakjaban. Hirtelen puska hangja hasitja fel a cséndet. A szivélyes katona
mar véresen fekszik a foldon. Orditozas, hatalmas hangzavar, végul az egyik
katonank egy nagyhatasu aknaval semmisiti meg az ellenséget. A csalad
Osszekapaszkodik, egyutt sirnak, biztosak benne, hogy most végziink
vellk. De nem tesszlk, nem &6k tehetnek réla, hogy orvidvészek rejtéztek
a kozelben.

Maraz egészfalut atfésiljik, csak atemplomvan hatra. Nem feltételezziik,
hogy pont a templomban rejtézik el valaki, de jobb az évatossag. Ketten
hatolnak be az épiiletbe, a fal mellett kiszva kémlelnek koril. Ugy latszik,
fellélegezhetlink, a gerilldk valdszinlleg elmenekultek. A biztonsag kedvéért
azonban tovabb vizsgalédnak mindig Gj fedezéket keresve. Es igazunk
van! Az oltar védelmében, a kereszt mogott egy fegyveres férfi rejtézik, és
pisztolydbdl |6vést ad le az egyik katonara, de célt téveszt. A katona egy
modern, hasonlo6 célokra kifejlesztett aknavetével szétlévi az oltart, mogotte
a gerilla holtan rogyik 6ssze. A keresztrél a megfeszitett és agyonkinzott,
csontig lesovanyodott alak, a Megvalté Krisztus is lehullik a porba.

Mennyi gerilla rejtézott ebben az &tkozott kis porfészekben!
Megdolgoztatott minket a muszka.

A véroska elfoglaldsa utan a minket koveté felcserektél megtudom,
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mar nem segithettek Csizmadian, tidélévést kapott és negyedoran belil
meghalt. ,Jobb is volt Ugy szegénynek” — mondja az egészségiigyis.

Az oroszok Ujabb tampont mogé huzodnak, a falun tdl egy hosszu
dombhat kinalkozik nekik védmuiként. Felfejl6diink a harchoz. Az agyuk
végigsdpornek a tdmpontukon, majd gyors rajtot véve nekirohanunk az
orosznak.

Az orosz allas ontani kezdi a tlizet, granatok zuhognak kozénk és osztjak
a gyors halalt, golydk fltyllnek el mellettiink. Irtézatos tlzben haladunk
elére, ahogy lehet. Néhany batrabb, szdkellve, a tdbbség kuiszva, egyre
kdzelebb és kdzelebb keriiliink a védvonalukhoz. Atkarolé mivelettel lassan
bekeritjik Oket.

A rohamszédzad oldalt rést it az arcvonalukban, és az ellenséges
géppuskafészkeket kiflistdlve tor elére. A magaslatnal azonban megtorpan
a tdmadas. Az oroszok most nagyon pontosan I6nek és egyenletes zarotlz
alatt tartjak a toltés elbtti terepet, lehetetlennek latszik az athatolas.

Még egy utolsoé nekirugaszkodas! Latom, Illényi felemelkedik a foldrél, és
batran nekivag az utols6 6tszaz méternek. A honvédek kovetik a példajat.

Jobbra-balra halottak feklidnek, néha egymason is, keresztil-kasul.
Szaladunk, hogy minél elébb kikeruljink ebbdél a borzalombdl. Kéz- és
l&bnélkuli emberek fetrengenek a vérben, van olyan, akinek leszakadt az
arca, masnak pedig a ldba vagy a keze hianyzott, egy katonanak pedig a
feje teljesen Gsszeégett.

Oldalra szaladok, ahol valami arkot lattam. Beleugrok a mélyedésbe
és lihegve az arok oldaladnak délok. Nem is néztem koril. Fegyverem mar
nincs, az ugras kdzben elhajitottam, nehogy a szuronyom belém défédjon.
Most egy kicsit fellélegezhetek, de felpillantva lathatom, hogy nem vagyok
egyediil. Egy orosz baka szegzi rdm a fegyverét. Lassan, megadoan felteszem
a kezem és olyan kdnyorgd tekintettel nézek ra, ahogy csak télem telik. Nem
[6 azonnal, és reménykedni kezdek, hogy talan megkegyelmez nekem. Bar
a helyzet igen éles, nem tudtam, a helyében mit tettem volna. Alighanem a
téromet hasznaltam volna, ha testkozelbe keriltlink volna. Az is eszembe
jutott, hogy a kézitusa sordn mi sem ejtiink foglyokat. Ennek az orosznak
semmi oka megkimélni engem. Adaz ellenségek vagyunk. Mégis id6t
nyertem azaltal, hogy nem intézett el rogton. Ezt kihasznalva mozgdsitom
szegényes orosz szokincsemet, ami az itt toltdtt néhany honap alatt ragadt
ram a helyiektdl és megszélitom.

— Allj meg, bajtars! Ne csinald!

Néhany kezdetleges orosz mondat elbizonytalanitja. Tovéabb
kisérletezem.

— Tudsz franciaul? — kérdezem vératlanul. Valami derengett bennem,
hogy tanuljak az iskolaban. Reménykedtem benne, hogy azok k6zé tartozik,
akik megfelelé neveltetést kaptak.
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—Igen - bolint bizonytalanul.

— Hadd magyardzzam meg — kezdem 6vatosan. — Otthon csalddom van,
hazavarnak, anyamnak én vagyok az egyetlen fia, belehalna a banatba, ha
halalhiremet kapna. Ha lel6sz, egy katonaval kevesebb lesz odaat, de akkor
is kevesebb lesz, ha foglyul ejtesz. Megadom magam, és eskliszom, hogy
nem fogok harcolni a hadseregetek ellen. Azt csinalom, amit mondasz, csak
adj at a tieideknek.

— Az nehéz lesz — mondja még mindig bizonytalanul. — Azt sem tudom,
merre vannak a csapataink.

— J6| 6sszekeveredett minden — vélaszolom. Ez j6 jel, hogy tarsalogni
kezdlnk. — De hamarosan helyreallnak a vonalak. Ha kideril, hogy ez a
foldsav a magyaroké, akkor te leszel a foglyom, én megvédelek, igérem. Ha
pedig még ti vagytok itt, semmit sem veszitesz, ha atadsz a tisztjeidnek.

— Nem banom - bdlint az orosz. Megkdnnyebbiilten séhajtok. — Varjuk
meg, mig elcsitul a vész. Aztdn majd meglatjuk, mit tegyink.

— Jol dontottél, bajtars — erésitem meg. Nem eresztem le a kezem. -
Meg tudjuk beszélni a dolgokat, ha akarjuk. Nekem személy szerint semmi
bajom veled. S6t, az orosz néppel sincs semmi bajom. Idehoztak engem
is, mint téged. Nem szlkséges, hogy megoljik egymast, legaldbbis addig
nem, amig nem kényszeritenek erre.

— Valéban nem. Bar nem vagyok biztos abban, hogy te is igy dontottél
volna a helyemben.

Jobbnak latom, ha megkeriilom a kérdést.

- Ugy latom, elcsitult a csatazaj. Vajon visszavonultak a mieink?

— Kockazatos lenne ellenérizni. Hamarosan bedll a sotétség. Meglatjuk,
mire virradunk — sz6l az orosz.

Nem kecsegtet valami sok joval az a lehetéség, hogy egy ellenséges
katonaval kell téltenem az éjszakat. De ha mar igy alakult, meg kell biznunk
egymasban. Talan megismerhetnénk egymast.

Varatlanul 6 kezdeményez.

— Most mar leeresztheted a kezed. Nem tarthatod fenn egész este.
Egyeldre itt tartom magam mellett a puskat, a térdemnél. Remélem, nem
fogsz semmi ostobasagot csinalni.

— Abban biztos lehetsz. Nem vagyok hdstipus.

Az éjszaka viszonylagos nyugalomban telik, egyikiink sem mer elaludni,
a zsebemben talaltam egy kis kenyeret, azt megosztom az orosszal. Igy
mindketten csillapithatjuk az éhségiinket.

Reggel még tart a tlzsziinet. A [0vészgddodr ugyan meglehetés
biztonsagot nyujt, mégis félve dugom ki a fejemet, hiszen barmely oldal
mesterlovészei felfigyelhetnek ram. De ez a feladat természetesen rém
harul mint fogolyra.

Az oroszok vagy egy kilométert haladtak elére. Feltartott kézzel jovok ki
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a godorbél. Most mar az ellenség foglya vagyok. igy legalabb biztonsagban
érezhetem magam.

A kovetkezd napokban megismerem Boriszt, azt a katonat, aki elfogott.
Megmutatja a felesége és a kisfia fényképét. Mivel az elérenyomulas
megakad, alkalmunk nyilik beszélgetni. Mindig nem lehet 6ldokalni.

— Ami azt illeti, j6 lenne mar hazajutni — mondom. — Nem latom értelmét
ennek az esztelen pusztitdsnak. Mar harmadik éve gyiirkéziink egymassal
és semmire sem jutunk. Jobb lenne, ha a nagyhatalmak békét kdtnének
egymassal és megegyeznének a sajat érdekeik szerint.

— De mindegyiknek mas az érdeke és egyik sem enged a hatalmabol.
Ilyen a kapitalista orszagok természete. Ha véget ér a haboru, elébb-
utodbb kezdddik egy Ujabb, mert akik a népet korményozzak, nem tudnak a
mohdsaguknak parancsolni. Csak ha egy Uj vildgrend sziletik, akkor lehet
majd kikliszobolni a haborut.

— Milyen Gj vilagrendre gondolsz? En nem tudok elképzelni olyan (j
vildgrendet, ahol ki lehetne békiteni a németet és franciat.

— Ebben a rendszerben nem is lehet. Csak akkor, ha eltiinnek a nemzetek
kozotti kilonbségek.

— Es azt meg hogy képzeled? Hogyan tlinhetnének el, masok a szokasaik,
mas a kultdrajuk, nem is beszélve, mennyire masok a politikusaik érdekei.

— Eppen errél van szé. Az (j vilagrendben eltiinnek a kiilénbségek. Nem
lesz kiildnbség a nemzetek kodzott, mert minden ember azonos szinten fog
élni, és ugyanolyan lesz az élete. Persze megmaradnak bizonyos szokasok,
de az egyik orszagban ugyanolyan lesz a rend, mint a masikban. Nem lesz
értelme németrél vagy franciarél beszélni, mert mindenki egyenlé lesz,
minden orszagban. Mindegy lesz, melyik orszagban élsz, mert az uralkodo
osztaly is ugyanaz lesz mindenhol, vagyis a munkasosztaly. Ez lesz akkor, ha
vildgszerte gyéz a kommunista forradalom, ami elkerilhetetlen.

— Hallottam mar Marxnak errdl az elméletérdl, de meglep, hogy te ennek
a hive vagy. Iskoldzott ember vagy, és valdszinlinek tartom, hogy nem a
legszegényebb csaladbdl szarmazol.

—Valéban, apam hivatalnok volt, anydm pedig taniténd. De az osztalyok
kozotti kulonbségek Oroszorszagban olyan nagyok, hogy ha csak az ember
nem vak és érzéketlen, szemet szdr neki, hogy élnek a szegények. Meg
aztan a valtozds a mddosabbak érdeke is, hisz a tdmegek elébb-utébb
Ugyis fellazadnak. Akkor pedig mar inkdbb mi alljunk a forradalom élére, és
Ugy alakul minden, ahogy szeretnénk. A cari elnyomas nem tarthatja magat
sokaig, az orosz nép nagyon elégedetlen. De én olyan vildgot szeretnék,
ami igazsagos.

—Lehet egy olyan vilagot kiépiteni, ami teljesen igazsagos? Vagy csak tgy
lehetne, ha mindenki egyforma lenne? De lehet-e mindenki egyforma?

— A kommunizmus alatt mindenki a sziikségletei szerint vehet a javakbol,
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és azon felll nem is fog venni. Csak annyit vesz a kenyérbdl, amennyivel
csillapitja éhségét és csak Ugy ruhazkodik, mint a tobbiek, cicomak nélkil,
hiszen belatja, hogy egyik ember sem kiilonb a masiknal. Nem lesz luxus és
nem lesz fény(izés, senkinek. Mindenki megmarad a szerény keretek kdzott
és megelégszik azzal, amit a kommunizmus adhat.

—Mar megbocsass, de ez elég naiv elképzelés. Hogyan lehetne lebeszélni
az embereket az igényeikrél? En példaul szeretem a jé szinhazat, de a j6
szinészeket meg is kell fizetni. Es szeretek puha fotelben olvasgatni. Es
klasszikus zenét hallgatni fonografrol. Igénytelen kérnyezetben nem lehet
élvezni a szépirodalmat. Ahogy egy kis szikséglakasban sem érvényesil
a zene, ahhoz tér kell. En nem tudnék lemondani a polgari életmédrol,
a porcelan edényekrél és talakrol, a fehér abroszrél, a szép butorokrdl,
targyakrél. Imddom a szecessziot. Te nem?

—Nem! Polgari csokevény, az egész diszitettség, a divat, a jo oltozkddés,
felesleges, egy hanyatld osztaly kapaszkodasa és onzése! Az Uj rendben
mindent a praktikumnak kell megszabnia! Ez a tulfinomult polgarsadg halomra
I6vi egymaést a haboruiban és a helyiiket majd az erés munkasember foglalja
el, akinek mar eddig is meg kellett volna hatéroznia a torténelem menetét.

— A miveltség is folosleges, polgari csokevény netan? Hogy valnak majd
ki az egyforma emberek kdzll a Goethék, a Schillerek és a Mozartok?

—Mire mentél Mozarttal és Goethevel, amikorebben a sarban dagonyaztal,
mire mentél vellik, amikor vérben aztattad a szuronyodat, hogy egyaltalan
életben maradj? Es mire mentél veliik a menetgyakorlatok alatt? Kaptal
kilon adagot a tadbori konyhan, mert fel tudtal idézni egy Schiller verset?

Belattam, nincs értelme vitatkozni. A polgari kultdra a szemink lattara
omlott 6ssze a habordban. En mégis sajnaltam ezt a kulturat, és ha jonne
valami Uj, mert nyilvan valaminek jonnie kell, ami megsziinteti a nemzetek
aldatlan vetélkedését, ami Ujabb haborikhoz vezet, akkor olyannak kellene
jonnie, ami a polgéri milveltségbdl és az életformabdl megdriz valamit.
Ami megbérzi a jét, megbrzi azt, amit mar megszoktunk. A napfényes koruti
sétakra, Duna-parti promenadra, a kerti fak alatti olvasgatasokra és szinhazi
eléadasokra gondoltam, és azon toprengtem, miért és hogyan mehetett
ténkre mindez, amikor mindenki elégedett volt vele? S6t, sokaknak annyira
unalmasnak tint a béke, hogy 6riltek a haborunak, boldogan séhajtoztak:
végre torténik valami izgalmas.

Miutan tobbet beszélgettem Borisszal, masképp kezdtem latni a
vildgot. Igazat adtam neki abban, hogy a hatalmi elitek, ahogy 6 nevezte,
a burzsoazia Onzése vezetett a vildghdborihoz. Hiszen a kisember, a
tanitd, a cipész, a fliszeres aligha akart 6lre menni egy masik nemzet
fiaval egy darabka foldért. Ahogy a fidt sem akarta harcba kiildeni emiatt.
Kinek allt érdekében mindez? Taldn azoknak, akik gyarmatokat akartak
szerezni Afrikdban, vagy akik féltették a gyarmataikat az uj, feltorekvéd
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orszagoktol. A fegyverkereskedéknek és gyartdknak, az acéliparosoknak és
az élelmiszerforgalmazdknak, akik minden szemetet meg tudtak etetni a
katonakkal. Ok tovabb gazdagodtak, mi pedig minden nap kockara tettiik
az életlinket. Azt is hallottam, hogy a vilagvarossa nétt Budapestet olyan
szegény emberek épitették fel, akik gyakran huszaséaval zsufolodtak dssze
egy szobaban. Az Ujsdgokbanisirtak a tomegszallasokrél és az egészségtelen
pincelakasokrol, és azt is irtdk, hogy ezeknek a munkasoknak a gyermekei
alultaplaltak. Mi porcelédn étkészletetekbdl ettik a gézdlgd huslevest, és
mindig kétfogasos ebédet ettlink, de nem csak szdmos munkasembernek,
hanem a napszamosoknak, a toredéktelkes parasztoknak és a foldnélkili
zselléreknek sem jutott hus az asztalara, legfeljebb krumpli, voréshagyma
vagy puliszka. Igazsdgosak ezek az ellentétek? Nem! Nem szabadna ekkora
kildnbségeknek lennilik az emberi sorsok kdzodtt. Borisz azt is elmesélte,
milyen ériltségeket hajthatott végre Raszputyin, a cari csalad védence, és
hany embert kiild a cari elnyomo rendszer a zord éghajlatd Szibériaba, hogy
aztan ott haljanak meg, csupan azért, mert igazsadgot akartak a szegények
szamara is. Borisz valtig hangoztatta, ez nem maradhat igy, s magamban
igazat kellett adnom neki. A haboru el6tt még eszelds felforgatdnak, zavaros
elméji terroristanak gondoltam volna, de azéta annyi szérnylséget lattam,
hogy belattam, ez a vildg megérett a valtozasra. Csak a mddszereit nem
helyeseltem, hiszen Ugy lattam, nem tudja méasképp elképzelni a valtozast,
csak a polgari kultdra szétverésével, amiben én is éltem. Fel kellett volna
aldoznunk mindent, a tdgas, jol butorozott lakdsunkat, a szép konyvtarunkat,
hisz szerinte ,az egyenl&ség kovetelményei nem tlrik a burzsoa életmddot”.
Ez az, ami aggodalommal tolt6tt el, s bar bardtom felajanlotta, hogy a
hadifogsagban csatlakozzam az illegélis kommunistdkhoz, halogattam
a dontést. Nem akartam megbantani &6t, de valami bizonytalan, rossz
érzésem volt a nézeteivel kapcsolatban. Mas vagyam sem volt, mint
hazajutni az én kispolgari kdrnyezetembe. Ideoldgiailag nem voltam elég
érett a kommunizmusra, és hidba gydzkddott az orosz bajtars, nem alltam
kotélnek. Végll belatta, és letett a beszervezésemrol.

Csaknem egy év telt el orosz fogsagban, amikor Oroszorszagban
kitort a forradalom. Az orosz hadsereg megbolydult, elészér mar csak a
passziv védekezésre rendezkedtek be a magyar csapatokkal szemben, majd
mar tisztjeik parancsait is vonakodva teljesitették. Néhanyan atszoktek a
mieinkhez. Azt suttogtak mindentt, kozel van mar a béke. Ennek nagyon
orultem, épp ideje volt. Ha az orosz megkdti a békét a monarchiaval,
minket is hazaengednek végre. Az ellatdas még a fronton tapasztaltaknal
is gyengébb volt, dllanddan éhesek voltunk, ha Borisz nem latott volna el
egy kis ,mellékessel”, annyira legyengiiltem volna, hogy biztos elvitt volna
valamilyen betegség, ahogy szamos tarsammal is tortént. 1917 telén a
kemény orosz tél miatt is sokat szenvedtiink. A katonék a szdzadparancsnoki
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fedezék kalyhadjanak kéményét olelték at, hogy tagjaikat felmelegitsék.
A betegség és a fagy minden nap tucatjdval szedte aldozatait, és én
elkeseredve szemléltem megfagyott bajtarsaim csontvazait.

A targyalasok azonban tavaszig elhizédtak, a nyar folyaman pedig az
olasz fronton nagyon kedvezétlenil alakultak a harcok. Féltem attol, hogy
6sszel behivnak aseregbe, ahatorszagban azonban marnem mikoédott olyan
gordilékenyen az adminisztracio, mint kordbban. Otthon is nélkiléztink,
meg kellett becslinlink minden falat kenyeret.

Sikertilt tiszteletemet tennemImolaéknalis. A csaladot nagyon megviselte
ahabord, tdnkrement az Uizletiik. Imolat kissé legyengilt dllapotban talaltam,
régi fénye megkopott, de még igy is gydnydrinek taldltam. Elmondtam
neki, hogyan gondoskodtam a vélegényérdl, hogy ne keriljon az ellenség
kezére, egy jeltelen tdmegsirba.

— A Volodka melletti mezdn fekszik, Volhinidban. Fejfat is allitottam neki,
még mindig ott van. Ha vége lesz enne az egésznek, felkereshetjiik a sirjat.

— Persze, - szipogta Imola — de mondd, mikor lesz vége, Péter? Mar
négy éve folyik az 6lddklés, mikdzben a hatorszagban minden szelet
kenyérért meg kell kiizdeni. Nincs tej, nincs vaj, nincs huds, vagy ha van,
medfizethetetlen aron.

— Imola, én szivesen segitek, haborus veteranként vannak bizonyos
elényeim. Szerezhetek élelmet.

— Ugyan, tudom, hogy a ti csaladotok is nélkilozik — legyintett a szép
lany. — Taldn a haboru végén jobb lesz. Mindenki azt varja mar, hogy vége
legyen ennek a szdrnylségnek.

— Van, aki azt allitja, ha vége lesz is, Ujrakezdédik, mert a nemzetek
kozotti vetélkedés nem allithaté meg. Anglia, Franciaorszag, Németorszag
és a Monarcia, mind vetélkednek a nagyobb hatalomért, a hegemédniaért.
Amig nem tlinnek el a nemzetek kozotti ellentétek és nem kezdiink el mind,
németek, francidk, oroszok, magyarok és a tébbiek kézdsen gondolkodni,
addig nem lesz béke. Hisz mindannyian eurdpaiak vagyunk, azonosak
az eurdpai gydkereink, azonos a kultirank, Helldsz és Réma, miért ne
egyeztethetnénk az érdekeinket egy koz6s tanacsban? S akkor soha tobbé
nem lenne haboru!

— Péter, kitél halottad ezeket a felforgatd nézeteket? A monarchiat
megtamadtak, védekezniink kellett! Elfelejted, hogy a tréndrokdssel szerbek
végeztek? A francidk, angolok és oroszok soha nem egyeznek veliink,
legszivesebben feldarabolnak Magyarorszagot is! Ha valamiben bizhatunk,
az csak az erds hadsereglink, a magyar katona kitartasa, batorsaga és harc...
— itt a hangja kissé megrekedt, majd kohdgésbe fulladt. Ujabban mindig
kdhogni kezdett, mikor valami felizgatta.

— Ne izgasd fel magad, ked..., Imola — nyugtatgattam, és megfogtam
a kezét — Nem akartam olyanokat mondani neked, amivel felzaklathatlak.
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Az a fontos, hogy majd minden rendbe fog jonni. A béke mar nem késhet
soka, igy vagy ugy, de el fog ddIni a haboru. Voltam a fronton, tudom, hogy
a katonak kimerultek, hajszoltak, alig lehet 6ket Ujabb rohamra vezényelni.
A |6vészarkok mellett elkezdtek baratkozni az ellenséggel, a kisember nem
akar mar a masik kisemberre 16ni. A front felbomlott, mindenitt forradalmi
helyzet alakult ki. Hamarosan lezarjak a haborut. igy vagy ugy.

— Bér igazad lenne — séhajtott fel a lany. — Nem tudjuk mar fenntartani
magunk sem ebben az allandé valsagban.

— En mindig melletted fogok allni, Imola — suttogtam neki, még mindig a
kezét fogva. A gyonyor( lany félénken bolintott.

Az 6sz folyaman még néhanyszor meglatogattam 6t, egyre fogyott
és fogyott, amugy is karcsu alakja még nyulankabba valt. Feltdmadt egy
veszedelmes kor is, ami mar a févarosban vetette rank haldlos arnyékat.
Anydm nem engedte, hogy idegen hazakhoz jarjak, otthon probalt
megovni a fertézéstdl. S csakugyan jobban tette mindenki, ha nem szallt
omnibuszra és nem keveredett a tdmeggel. Novemberben Németorszag
térdre kényszerilt, és a monarchia sem folytathatta tovabb a harcot. Nem
tudtuk, mi var rank. Az ellenség iszonyatos bosszura késziilt. Karacsony el6tt
megkaptam Imola halalhirét. A spanyolnatha vitte el. Sohasem volt még ilyen
szomoru karacsonyom. Az iskolatarsaim, a barataim mind odavesztek, de a
legérzékenyebb veszteség Imola volt, akivel Ugy érzem, egy igazi szerelem
bontakozhatott volna ki. A hdboru véget ért, én életben maradtam, de nem
maradt senkim, akit szerethettem volna.




